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Zu Ihrer Sicherheit

Einleitung

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch. Sie enthalt wichtige Sicherheitshinweise flr die Installation,
den Betrieb und den Unterhalt des Gerates. Korrektes Bedienen tragt wesentlich
zur effizienten Energienutzung bei und minimiert den Energieverbrauch im Be-
trieb.

Eine unsachgemaBe Verwendung des Gerdates kann gefahrlich sein, insbesondere
fir Kinder.

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Geben
Sie sie an eventuelle Nachbesitzer weiter. Bei Fragen zu Themen, die in dieser
Gebrauchsanweisung flr Sie nicht ausflhrlich genug beschrieben sind oder wenn
Sie eine neue Gebrauchsanweisung wiinschen, kontaktieren Sie den Kunden-
dienst ! oder besuchen Sie unsere Webseite?.

Der Hersteller arbeitet standig an der Weiterentwicklung aller Typen und Modelle.
Haben Sie deshalb Verstandnis daflir, dass wir uns Anderungen in Form, Ausstat-
tung und Technik vorbehalten missen

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Mikrowellengerdt ist flr die Verwendung im privaten Haushalt und ahnlichen
Anwendungen bestimmt:

- Essrdume des Personals in Werkstatten, Blros und anderen Arbeitsumgebun-
gen,;

- Durch Kunden in Hotels, Motels und dhnlichen Wohnumgebungen;

- Bauernhofe;

- Frihstlckspensionen.

Es eignet sich zum Kochen und Garen von Lebensmitteln. Jede darUber hinaus
gehende Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Wird das Gerat
zweckentfremdet oder anders als in dieser Bedienungsanleitung beschrieben be-
dient, kann vom Hersteller keine Haftung flir eventuelle Schaden ibernommen
werden.

Zur bestimmungsgemaBen Verwendung gehort auch die Einhaltung der vom Her-

steller vorgeschriebenen Betriebs- und Wartungsbedingungen. Umbauten oder
Veranderungen an dem Mikrowellengerat sind aus Sicherheitsgriinden nicht zu-
lassig.
Machen Sie ausgediente Altgerate vor der Entsorgung unbrauchbar:

- Netzstecker entfernen

- Evtl. vorhandene Schnapp- und Riegelschlésser entfernen oder zerstdren.

Kinder kdnnen Gefahren, die im Umgang mit Haushaltsgeraten liegen, oft nicht
erkennen. Sorgen Sie deshalb flir die notwendige Aufsicht und lassen Sie Kinder
nicht mit dem Gerat spielen.

! Deutschland Tel.: 02944 - 971 67 91
2 www.exquisti.de
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Zu Ihrer Sicherheit

Beschreibung des Gerates
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Bedienfeld

Grillelement

Licht

Fihrungsschiene Einschub
Tlrglas

Scharnier
Drehteller-Achse
Niedriger Grillrost *)
Hoher Grillrost *)
Drehteller

Glasfettpfanne (Einschub) **)

Drehteller stellen.

**)  optional.
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Zu Ihrer Sicherheit

Installieren des Drehtellers

1. Achten Sie auf den Achswinkel

Ol O
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2. Justieren Sie den Winkel des Drehtellers und der Drehteller-Achse.

Schematisch Seitliche Ansicht
A
\ J"'"_ ;
.-"q—-_-"'-.

3. Passen Sie den Drehteller in den Hohlraum ein.

A
=

Hinweise zu Drehteller:

¢ Niemals den Drehteller auf den Kopf stellen. Der Drehteller sollte niemals
behindert werden.

e Drehteller und Drehtellerringaufbau (Drehteller-Achse) mussen stets
zusammen benutzt werden.

e Speisen und Speisenbehalter missen zum Garen immer auf den Drehteller
gestellt werden.

e Wenn Drehteller oder Drehtellerringaufbau reiBen oder brechen, sollten Sie
den technischen Kundendienst anrufen.
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Zu Ihrer Sicherheit

Glasfettpfanne

Die zusatzlich erhaltliche Glas-
fettpfanne kann beim Kunden-
dienst kauflich erworben werden.

Sie wird zur Verwendung im
HeiBluft-Betrieb in die Fihrungs-
schienen eingeschoben.

Hinweise zu Glasfettpfanne:

¢ Entfernen Sie Drehteller und Drehteller-Achse vor Verwendung der
Glasfettpfanne. Die im HeiBluftbetrieb entstehende Hitze kdnnte den
Drehteller und seinen Aufbau brechen. In diesem Fall besteht keine Garan-

tie.

Bedienblende

B8.88 < 8EH

8888

BIDISIDI®I|~

1) Funktionsknopf

2) Leistung/Gewicht Taste

3) Schnelles Vorheizen Taste

4) An/Aus Taste

5) Temperatur / Auto-MenUl-Taste
6) Uhr Taste

7) Start/Pause Taste

8) Wahlschalter
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Zu Ihrer Sicherheit

1 Zu Ihrer Sicherheit

Flr eine sichere und sachgerechte Anwendung die Gebrauchsanweisung und wei-
tere produktbegleitende Unterlagen sorgfaltig lesen und fur spatere Verwendung
aufbewahren. Alle Sicherheitshinweise in dieser Gebrauchsanweisung sind mit ei-
nem Warnsymbol versehen. Sie weisen frihzeitig auf mdgliche Gefahren hin.
Diese Informationen unbedingt lesen und befolgen.

Erklarung der Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR

bezeichnet eine gefahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zum Tod oder
zu schwerwiegenden Verletzungen fthrt!

A\, WARNUNG

bezeichnet eine gefahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zum Tod oder
zu schwerwiegenden Verletzungen flihren kann!

/\ VORSICHT

bezeichnet eine gefahrliche Situation, welche bei Nichtbeachtung zu leichten oder
maBigen Verletzungen fuhren kann!

ACHTUNG

bezeichnet eine Situation, welche bei Nichtbeachtung zu Sachschaden flhrt.
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Zu Ihrer Sicherheit

Eignung von Kochgeschirr und Zubehorteilen

Anweisungen Allgemein

Falls das Geschirr als Mikrowellen geeignet markiert ist, benutzen Sie dieses un-
ter Beachtung der sonstigen Sicherheitsanweisungen in Ihrer Mikrowelle.

Verwenden Sie keinen anderen Drehteller im Gerat. Betreiben Sie das Gerat
nicht, wenn der Drehteller oder die Drehunterlage nicht richtig angebracht sind.

Geeignet:

Nur Geschirr benutzen, das fir den Gebrauch im Gerat geeignet ist. Prifen Sie
dies. Achten Sie beim Gebrauch von Mikrowellengeschirr auf Hinweise des Her-
stellers.

Kurziibersicht Eignung fiir
KOCHGESCHIRR MIKROWELLE
Hitzebestandiges Glas Ja
Nicht hitzebestandiges Glas Nein
Hitzebestandiges Porzellan, Steingut, Keramik,

. Ja
Glaskeramik
Hitzebestandiges mikrowellen-geeignetes Geschirr aus j

a

Kunststoff
Klichenpapier Ja
Ablageschale aus Metall Nein
Grillrost aus Metall Nein
Aluminiumfolie und -behalter Nein

Aluminiumfolie kann in kleinen Sticken zum Abdecken zarter Essensteile, z. B.
zum Auftauen von Geflligel, verwendet werden. Darauf achten, dass die Alumini-
umfolie nicht mit den Wanden des Garinnenraumes in Bertihrung kommt.

Offene, flache MetallgefaBe, wie z.B. Aluminiumschalen, kénnen zum Erwarmen
von Fertiggerichten verwendet werden.

Nicht geeignet:

Kein Geschirr mit Gold- oder Silberdekor verwenden. Es kann zu Funkenbildung
kommen und das Dekor kénnte zerstért werden.

Bleikristallglas kann springen, und sollte daher nicht benutzt werden.

Keine MetallgefaBe verwenden. Es kann zu Funkenbildung kommen. Behalter mit
Metallgriffen, Metalldrahten oder Metallbesatz sind generell nicht zur Benutzung
geeignet.

Entfernen Sie Drahtverschlisse usw. von Behaltern, bevor Sie diese in das Gerat
hineinstellen.

GefaBe aus Holz und Melamin-Behalter sind ungeeignet.
Benutzen Sie keinen Behalter mit einer schmalen Offnung (z.B. Flaschen).

Keine Fleischthermometer benutzen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller als
‘mikrowellengeeignet’ ausgewiesen sind.
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Zu Ihrer Sicherheit

Allgemeine Eignung Material nach Funktionen:

Material Grill-/ Mikrowelle Kombinier-

Konvektions- tes
funktion Garen

Glas (allgemein) Nein Ja (1) Nein

Glas (hitzebestandig) Ja Ja Ja

Glaskeramik und Ke-

ramik (hitzebestan- Ja Ja (1) Ja (1)

dig)

Steingut Ja Ja Ja

Po__rzel_lan (hitzebe- I3 I3 I3

standig)

Plastik (allgemein) Nein Ja (2) Nein

Z:Zitlk (hitzebestan- Ja (2) Ja (2) Ja (2)

Behalter aus Alufo-

lie/Alufolie Ja Ja (3) Ja

Metallische Backfor- Ja (4) Nein Ja (4)

men

Metall (Tépfe, Pfan- I3 Nein Nein

nen usw.)

Papier Nein Ja Nein

e Ohne Metallteile oder Metallrander.

e Einige Kunststoffe sind nur bis zu einer bestimmten Temperatur hitzebe-
standig.

e Es ist mdglich, Aluminiumfolie zu verwenden, um zarte Essensteile vor
Ubergaren/ Verbraten zu schiitzen.

e Metalldosen kédnnen zum Kombinationsgaren benutzt werden. Wenn sie
jedoch sehr tief sind, werden sie nach und nach die Leistung vermin-
dern, da Metall das Gargut vor der Mikrowellenenergie abschirmt.

Anweisungen Mikrowellenfunktion

Um das Essen im Mikrowellenherd kochen zu kénnen, soll sichergestellt sein,
dass die Mikrowellen das Essen durchdringen kédnnen und nicht vom Kochgeschirr
reflektiert bzw. absorbiert werden. Daher ist das Kochgeschirr und Zubehér sorg-
faltig auszuwahlen.

Zusatzlich zum Material ist auch die Form des Behalters zu beachten. Runde,
ovale Formen erzeugen ein gleichférmiges Garresultat. Viereckige oder recht-
eckige Behalter kénnen Speisen in den Ecken Ubergaren, da an diesen Stellen
mehr Energie absorbiert wird. Flache Behalter ergeben das beste Garresultat.

Utensilien aus Porzellan und Keramik eignen sich hervorragend fir die Mikro-
welle. Die meisten Glasarten sind ebenso geeignet. Plastik und Papier kann
ebenso benutzt werden, sofern es die Temperatur des gewarmten Garguts aus-
halt. Zum Garen bitte nur Plastik verwenden, das eine Temperatur Uber 120°C
aushalt, z.B. Polypropylen und Polyamid. Einige Kunststoffe z. B. Melamin wird
von der Mikrowelle erhitzt und kann beschadigt werden.

Seite | 9



Montage

Eignungstest Kochgeschirr in Mikrowelle

Stellen Sie den leeren Behalter und ein Glas Wasser in den Garinnenraum. Das
Wasser wird bendtigt, damit das Gerat nicht leer oder nur mit einem leeren Be-
halter lduft. Lassen Sie das Gerat nun flr 60 Sekunden bei héchster Leistungs-
stufe laufen. Wenn sich das Geschirr durch diesen Vorgang erhitzt, ist es nicht

fur Ihr Gerat geeignet. Ein geeigneter Behalter wird nur handwarm.

HINWEIS

e Es sind eine ganze Reihe von Zubehorteilen im Handel erhaltlich. Bevor Sie
diese kaufen, achten Sie darauf, dass sie sich fur die Mikrowelle eignen.

e Wenn Sie Speisen in die Mikrowelle stellen, achten Sie darauf, dass das Gar-
gut, die Behalter oder Deckel nicht in direkten Kontakt mit der Innenwand o-
der der Decke des Garinnenraums kommen, da es sonst zu Verfarbungen
kommen kdnnte.

2 Montage

Die Verpackung muss unbeschadigt sein. Uberpriifen Sie das Mikrowellengerat
auf Transportschaden. Ein beschadigtes Gerat darf auf keinen Fall in Betrieb ge-
nommen werden. Wenden Sie sich im Schadensfall an den Lieferanten.

/N

ERSTICKUNGSGEFAHR!

Verpackungsteile (z. B. Folien, Styropor) kénnen fir Kinder gefahrlich sein. Ersti-
ckungsgefahr! Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten!

Verpackungsmaterial

Achten Sie auf eine umweltgerechte Entsorgung.

Transportschutz entfernen

Das Gerat sowie Teile der Innenausstattung sind flr den Transport geschutzt.
Entfernen Sie alle Klebebander. Klebertckstande kénnen Sie mit Reinigungsben-
zin entfernen. Entfernen Sie alle Klebebander und Verpackungsteile auch aus
dem Innenraum des Gerates.

Lieferumfang
Zum Lieferumfang des Gerates gehoren:
1 Mikrowellengerat, 1 Drehteller, 1 niedriger Grillrost, 1 hoher Grillrost,

1 Glasfettpfanne, 1 Grillpfanne, 1 Bedienungsanleitung
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Installation

& Dieses Zeichen weist darauf hin, dass die Oberflache
wahrend des Betriebs heiB3 ist - nicht beriihren.

3 Installation

3.1 Aufstellen

Das Gerat soll in einem gut bellifteten und trockenen Raum stehen. Die Umge-
bungstemperatur wirkt sich auf den Stromverbrauch und die einwandfreie Funk-
tion des Gerates aus.

e Die Mikrowelle muss auf einer flachen, stabilen und warmebestandigen
Unterlage stehen, die in der Lage ist, das Gewicht der Mikrowelle und
des Garguts zu tragen.

e Das Gerat darf nicht in der Nahe von Heiz-/Warmequellen, leicht ent-
zindbaren Stoffen oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit betrieben
werden.

e Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze oben, seitlich und hinten
nicht durch Gegenstande verschlossen werden. Lassen Sie einen Frei-
raum oben von 20 cm, an den Seiten von 5 cm und an der Rickwand
von 10 cm.

e Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Drehteller, Rollenring, Mitnehmer
oder mit beschadigtem Anschlusskabel.

e Die Steckdose flir den Geratestecker muss leicht zuganglich sein, um im
Notfall das Gerat vom Stromnetz zu trennen.

e Betreiben Sie das Gerat niemals im Freien.

o Das Gerét erfordert eine Spannungsfrequenz von 230 V / 50 Hz. Uber-
prifen Sie vor dem AnschlieBen, ob die vorhandene Stromart, die Span-
nung und die Frequenz mit dem Typenschild Ubereinstimmen.

¢ Halten Sie die Innenseite der Tur sowie den Garraum sauber.
e Stellen Sie das Gerat nicht unmittelbar neben Radio oder TV.
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Installation

WICHTIG

Die FliBe des Mikrowellengerates sollen stabil auf dem Boden stehen und nicht wackeln.

Das Netzkabel darf niemals eingeklemmt oder abgedeckt werden. Ein beschadigtes Netz-
kabel darf nur vom technischen Kundendienst ausgewechselt werden.

Benutzen Sie das Gerat nicht zweckentfremdet. (z.B. zum Heizen von Raumen, usw.).
Den Griff wahrend des Transports oder Reinigens nicht festhalten oder daran ziehen.
Kinder durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht benutzen.

Nach Beenden des Garvorgangs darauf achten, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Bei einer Einbau-Mikrowelle, die sich in einem Einbauschrank mit Dekortlire befindet,
muss das Gerat mit gedffneter Dekortiire benutzt werden. Mit Dekortire ist die Tlre des
Einbauschrankes gemeint.

Bei einer Einbau-Mikrowelle kann die Oberflache des Staufachs hei3 werden.
3.2 Einbau

Elektrischer Anschluss

Der Ofen wird mit einem Stecker versehen und darf nur an einer ordnungsgeman instal-
lierten Steckdose verbunden werden.

Die Steckdose muss in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Vorschriften installiert
werden. Im Falle eines Defekts ist die Steckdose nur von einem qualifizierten Elektriker zu
ersetzen.

250cm*® min.

250 cm? min.
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Installation

Einbau des Gerates

Halten oder tragen Sie das Gerat nicht am Tuargriff. Der TUrgriff kann das Gewicht
des Gerates nicht halten und kann abbrechen.

T ~ e
454 = ‘"f‘;“‘ﬂaff“"-‘hw]:_,f"
LTS
595 _"5ga
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1 Schieben Sie die Mikrowelle vorsichtig in die
Einbaunische und zentrieren es. Stellen Sie si-
cher, dass sie in der Mitte platziert ist.

2 Offnen Sie die Tiir und befestigen Sie die Mikro-
welle mit den Schrauben, die mit geliefert wur-
den.

Hinweise:

e Das Verbindungskabel nicht knicken.

e Schrauben Sie das Gerat ein.

e Der Platz zwischen der Arbeitsplatte und dem Gerat
darf nicht durch zusatzliche Leisten geschlossen wer-
den.

|

450

L

] //' \
: 4’mir_%.m

{ I B
P
s

~——min. 550 —1

* 20 mm von der Metallblende



Betrieb

4 Betrieb

Entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien. Prifen Sie ob sich das Gerat in einwand-
freiem Zustand befindet. Bei Zweifeln das Gerat nicht benutzen und den Kundendienst ru-
fen.

Reinigen Sie das Gerat wie im Kapitel 11 Reinigung und Pflege beschrieben.

Bedienung

Diese Mikrowelle nutzt eine moderne elektronische Steuerung zur Einstellung der Parame-
ter, damit Sie Ihre Bedirfnisse beim Kochen besser anpassen kdnnen.

Einstellung der Uhrzeit

Wenn die Mikrowelle angeschlossen ist, blinkt die Anzeige "00:00" und der
Summer klingelt einmal.

O
- +
1) Drehen Sie den Knopf, um die richtige Uhrzeit einzustellen.

2) Nachdem Sie die richtige Zeit eingestellt haben, driicken Sie auf den Knopf G) , um
die Uhrzeit zu bestatigen.

HINWEIS

1) Wenn Sie die Zeit andern wollen, driicken Sie die ®Taste und halten sie fur 3
Sekunden. Die aktuelle Zeit verschwindet und die Zeit im Display beginnt zu blinken.

O O
- +

Drehen Sie den Knopf, um die neue Uhrzeit einzustellen und dricken Sie die
Taste, um die Einstellung zu bestatigen.

2) Wenn Sie die Uhrzeit nicht im Display sehen wollen, driicken Sie kurz die

®Taste. Die Zeit verschwindet. Wenn Sie die Taste ®nochmal dricken,
erscheint die Uhrzeit wieder auf dem Display.

Kochen in der Mikrowelle

1) Driucken Sie die (D Taste, um die Mikrowellenfunktion zu starten. Im Display
blinkt ,01:00" und das Mikrowellensymbol erscheint. Erfolgt kein Betrieb innerhalb

von 10 Sekunden, wird die aktuelle Leistung automatisch bestatigt.

N
2) Drehen Sie den Knopf -szum Einstellen der Koch-Zeit. Die maximale
Kochzeit richtet sich nach der ausgewahlten Leistung. Ist die Leistung 900W, betragt
die MAXIMALE Zeit 30 Minuten, bei anderer Leistung sind es 90 Minuten.
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Betrieb
3) Driicken Sie die Taste " /lr—l'_um die Leistung der Mikrowelle anzupassen.

7D
4) Drehen Sie den Knopf -Oﬂum die Leistung der Mikrowelle zu bestimmen.

bl

5) Drucken Sie die Taste um mit dem Kochen zu beginnen.

HINWEIS

Die Stufen zur Einstellung der Zeit mit dem Codier Schalter sind wie folgt:
0- 1 min: 1 Sekunde

1- 5 min: 10 Sekunden

5-15 min: 30 Sekunden

15-60 min: 1 Minute

60 min: 5 Minuten

Mikrowellenleistung
Mikrowellen- | 100% 80% 50% 30% 10%
leistung
Anzeige 900W 700W 450W 300W 100W

Sie kdnnen aus der Tabelle unten entnehmen, welches Leistungsniveau Sie
auswahlen kdnnen und fir welche Nahrungsmittel diese geeignet sind:

Leistungsniveau Nahrungsmittel
900w Aufwarmen, Geflligel garen, Fisch, Gemise
700W Aufwarmen, Pilze garen, Schellfisch
450W Reis und Suppe kochen
300w Auftauen, Schmelzen von Schokolade und Butter
100w Auftauen von empfindlichen Speisen, Teig gehen lassen

Tabelle 1 Leistungstabelle
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Betrieb

Funktion

prord

gy

Mikrowelle

Modus

Mikrowelle

Mikrowelle

Verwenden Sie die
Mikrowellenfunktion zum
Kochen und Erhitzen von
Gemise, Kartoffeln,
Reis, Fleisch und Fisch

Heizen

HeiBluft

HeiBluft

Mit HeiBluft kann man
Mahlzeiten in der gleichen Weise
zubereiten, wie in einem
konventionellen Ofen.

Die Mikrowelle wird nicht akti-
viert. Der Backofen muss vorge-
heizt werden, bevor Sie das Es-
sen im Ofen garen.

Grill Ventila-
tor

Grill Ventilator

Nutzen Sie diese Funktion zum
gleichmaBigen Braten

und um das Gericht eine braune
Kruste zu geben.

Grill

Grill

Der Grill ist sehr gut geeignet um
diinne Stlicke Fleisch und Fisch
zuzubereiten.

Heizen

HeiBluft +
Unterhitze

Verwenden Sie diese
Funktion zum Braten groBer
Fleischstlicke, Pizza, usw.

i

Kombina-
tion

HeiBluft

Mikrowelle + HeilRluft
Verwenden Sie diese Funktion, um
Gerichte schnell zu braten.

Grill Ventila-
tor

Mikrowelle +Grill Ventilator

Grill

Mikrowelle + Grill

Verwenden Sie diese Funktion, um
Mahlzeiten schnell zu kochen und
zur gleichen Zeit der Mahlzeit eine
braune Kruste (auch Gberbacken) zu
geben.

Die Mikrowelle und Grill sind zur glei-
chen Zeit aktiviert. Die Mikrowelle
kocht und der Grill rostet.

Heil3-
Luft+Unter-
hitze

Verwenden Sie diese Funktion zum
Braten groRRer Fleischstlicke,
Pizza, usw.

{1

q

Auto Pro-
gramme

PO1-P13

Automatische
Kochprogramme

3

Auftauen

Tabelle 2 Gerédtefunktion
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Betrieb
Kochen mit dem Grill

1) Driucken Sie die!Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.
(-’_-"\ .I.

[} ﬁl dman
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kochmodus auszuwahlen. leuchtet auf.

=N
3) Drehen Sie denl _O+ Knopf, um den Grillmodus auszuwahlen. Die Standard-

] "

Grillleistung ist die dritte Ebene.- leuchtet auf, wenn die Grillfunktion
ausgewahlt ist.

/8

4) Dricken Sie um auf den Grilllevel zu gelangen.

|- +
5) Drehen Sie’ O 'um Level 3 (das MAXIMUM), Level 2 oder Level 1 (das
MINIMUM) auszuwahlen.

Dricken Sie (9 um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10
Minuten.

O
- +
6) Drehen Sie

bl

7) Dricken Sie die Taste, um den Grill zu starten.

um die Grillzeit auszuwahlen. Die maximale Zeit sind 90 min.

Kochen mit HeiBluft

X i
1) Dricken Sie die (D Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.

O 3
@ & L] .I-I
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kochmodus auszuwdahlen. ™ " ,leuchtet
auf.

s

- + (+:
3) Drehen Sie den Knopf, um den HeiBluftmodus auszuwahlen. , ~leuchtet
auf.

1/ e,
4) Dricken Sie um auf den Temperaturmodus zu gelangen.

P/
5) Drehen Sie _O"' um die Temperatur auszuwahlen. Die Temperatur reicht von
50°C bis 230°C.

O

N
6) Drehen Sie _O+ um die Kochzeit auszuwahlen. Die maximale Zeit sind 5 Stunden.

Driicken Sie
Minuten.

um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10

7) Dricken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.
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Betrieb
Kochen mit Grill + Ventilator

1) Driucken Sie die!Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.

O

Knopf, um den Kochmodus auszuwahlen. ,, ~leuchtet

2) Drehen Sie den
auf.

i
O
3) Drehen Sie den! ~ * Knopf, um den Grill + Ventilator auszuwahlen. Die

+
Standardtemperatur betragt 180°C. ,, ~sleuchtet auf, wenn die Grill + Ventilator ist.

L

2N
5) Drehen Sie -O+ um eine Temperatur zwischen 100°C und 230°C auszuwahlen.
Die Temperaturen sind: 100°C, 105°C, 110°C, 115°C, 120°C, 125°C, 130°C, 135°C,
140°C, 145°C, 150°C, 155°C, 160°C, 165°C, 170°C, 175°C, 180°C, 185°C, 190°C,
195°C, 200°C, 205°C, 210°C, 215°C, 220°C, 225°C, 230°C.

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

Dricken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10
Minuten.

O

|- +

6) Drehen Sie’ 'um die Kochzeit auszuwihlen. Die maximale Zeit sind 5
Stunden.

7) Dricken Sie die Taste um mit dem Kochen zu beginnen.

Kochen mit HeiBluft und Unterhitze

1) Driucken Sie die!Q) Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.
/ﬂ_‘-\ .l.

@ | e
2) Drehen Sie den Knopf um den Kochmodus auszuwdhlen. ,, Jleuchtet auf.

0
3) Drehen Sie den Knopf _O+ , um die HeiBluft + Unterhitze auszuwahlen.
@

Die Standardtemperatur betrdgt 180°C. ,'===  |euchtet auf, wenn die HeiBluft +
Unterhitze Funktion gewahlt ist.

L/

N
5) Drehen Siel _O+ um eine Temperatur zwischen 100°C und 230°C auszuwahlen.
Die Temperaturen sind: 100°C, 105°C, 110°C, 115°C, 120°C, 125°C, 130°C, 135°C,
140°C, 145°C, 150°C, 155°C, 160°C, 165°C, 170°C, 175°C, 180°C, 185°C, 190°C,
195°C, 200°C, 205°C, 210°C, 215°C, 220°C, 225°C, 230°C.

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

Seite | 18



Betrieb

Driicken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10
Minuten.

N
6) Drehen Sie! _O+ um die Kochzeit auszuwahlen. Die maximale Zeit betragt 5
Stunden.

7) Dricken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.

Kochen mit Mikrowelle und Grill

1) Drlcken Sie die!Q) Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.

7N\

® %] o=
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kombinationsmodus auszuwahlen. ,, "
und , » leuchten auf.

V7
3) Drehen Sie den! _O+ Knopf, um den Modus auszuwahlen. Die Standardleistung ist

i
Level 3. - leuchtet auf, wenn die Grillfunktion ausgewahlt ist.

LA

O
5) Drehen Sie ! ~ * um die Leistung auszuwahlen.

&)/6

6) Dricken sie | um die Leistung zu wahlen. Die Standardleistung ist 300W

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

)
7) Drehen Sie' _O+ um 700W, 450W, 300W oder 100W auszuwahlen.

O

8) Driicken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10
Minuten.

N
9) Drehen Sie! _O+ um die Kochzeit auszuwéhlen. Die maximale Zeit ist 90
Minuten.

10) Drucken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.
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Betrieb
Kochen mit Mikrowelle und HeifBluft

1) Driucken Sie die!Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.
("_“.\ .l"
B &I et dman
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kochmodus auszuwahlen. ,, »und "
leuchten auf.

/72N
3) Drehen Sie den! _O+ Knopf, um den HeiBluftmodus auszuwahlen. Die

Standardtemperatur betragt 180°C. ,, ’ @ ’ Jleuchtet auf.

L

N
5) Drehen Sie! _O+ um eine Temperatur zwischen 50°C und 230°C auszuwahlen.

/6

6) Dricken Sie um die Leistung zu wahlen. Die Standardleistung ist Level 300W.

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

£
7) Drehen Sie'! _O+ um 700W, 450W, 300W oder 100W auszuwaéhlen.

O

8) Drucken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Der Standardzeit betragt 10
Minuten.

=N
9) Drehen Sie! ~ * um die Kochzeit des Grills auszuwahlen. Die maximale Zeit ist
90 Minuten.
10) Dricken Sie die ’ " Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.

Kochen mit Mikrowelle und Grill + Ventilator

1) Dricken Sie die’Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.

72N

@® %] ==
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kombinationsmodus auszuwahlen. ,, "
und , ~leuchten auf.

P
3) Drehen Sie den! _O+ Knopf, um den Kochmodus auszuwahlen. Die

+
Standardtemperatur betragt 180°C . leuchtet auf, wenn die Funktion gewahlt ist.

L/

N
5) Drehen Sie! _O+ um eine Temperatur zwischen 100°C und 230°C auszuwahlen.

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

Seite | 20



Betrieb

=/6

6) Driicken Siel um die Leistung zu wahlen. Die Standardleistung 300W.

P
7) Drehen Sie! _O+ um 700W, 450W, 300W oder 100W auszuwahlen.

8) Drucken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Die Standardzeit betragt 10
Minuten.

A~
9) Drehen Sie um'! _O+ die Kochzeit des Grills auszuwahlen. Die maximale Zeit betragt
90 Minuten.

10) Dricken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.

Kochen mit Mikrowelle, Unterhitze und HeiBluft

1) Drlcken Sie die!Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.

N\

@® | e
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kombinationsmodus auszuwahlen. ,, "
und , ~leuchten auf.

P72
3) Drehen Sie den! _O+ Knopf, um den HeiBluftmodus auszuwahlen. Die
@

el

Standardtemperatur betrdgt 180°C

L

. leuchtet auf, wenn die Funktion gewahlt ist.

4) Dricken Sie um auf die Temperaturauswahl zu gelangen.

N
5) Drehen Sie! O+ um eine Temperatur zwischen 100°C und 230°C auszuwahlen.

=/5

6) Drlicken Sie' um die Leistung zu wahlen. Die Standardleistung 300W.

Py
7) Drehen Sie! O+ um 700W, 450W, 300W oder 100W auszuwahlen.

O

8) Drucken Sie um die Zeiteinstellung zu wahlen. Die Standardzeit betragt 10
Minuten.

7
9) Drehen Sie'! _O+ um die Kochzeit des Grills auszuwahlen. Die maximale Zeit sind 90
Minuten.

10) Dricken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.
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Betrieb
Automatische Kochprogramme

Es gibt 15 automatische Garprogramme. Sie missen nur noch das Programm
auswahlen und das Gewicht eingeben. Die Leistung, Zeit und Temperatur sind
bereits eingestellt.

1) Drlcken Sie die’Q)Taste, um die Mikrowellenfunktion zu aktivieren.
/N e 0

() 3 e
2) Drehen Sie den Knopf, um den Kochmodus auszuwahlen. ‘=t oder ,: "
Jleuchten auf, wenn ein Auftau-Auto-Menl ausgewahlt worden ist. Zeit, Gewicht, die erste
Zahl des automatischen Kochprogrammes erscheinen im Display.

=N
3) Drehen Sie! _O+ um ein automatisches Kochprogramm auszuwéahlen. ,d01%, ,d02"o-
der ,P0O1"%, ,P02" ... “"P13"” erscheinen auf dem Display.

=/A
Taste.

4) Dricken Sie die

N
5) Drehen Sie! _O+ um das Gewicht des Gerichtes auszuwahlen.

4l

6) Dricken Sie die Taste, um mit dem Kochen zu beginnen.
Programm Kategorie Beschreibung
PO1** Gemuse Frisches Gemdise
PO2** Beilagen Kartoffeln — geschalt/gekocht
PO3* Beilagen Kartoffeln — gebraten

Wenn Sie einen Signalton héren, wenden Sie das Gar-
gut. Die Kombi-Mikrowellen Backofen startet automa-
tisch die nachste Phase.

P04 Gefligel / Fisch | Hadhnchenteile / Fischstlicke

Wenn Sie einen Signalton héren, wenden Sie das Gar-
gut. Die Kombi-Mikrowellen Backofen startet automa-
tisch die nachste Phase.

PO5* Geback Kuchen

PO6* Geback Apfelkuchen

PO7* Geback Quiche

PO8** Aufwdarmen Getranke / Suppe

PO9** Aufwdarmen Tellergerichte

P10O** Aufwarmen Saucen / Eintépfe / Speisen
P11* Fertiggerichte Tiefkihl-Pizza

P12* Fertiggerichte Ofen-Chips

Wenn Sie einen Signalton héren, wenden Sie das Gar-
gut. Die Kombi-Mikrowellen Backofen startet automa-
tisch die nachste Phase.

P13* Fertiggerichte Tiefkthl-Lasagne

e Die Programme mit einem * sind vorgeheizt. Wahrend der Vorheizung pausiert die
Garzeit und das Vorheizsymbol befindet sich auf dem Display. Nach dem Vor-
heizen hdéren Sie ein Signal und das Vorheizsymbol blinkt.

e Die Programme mit ** nutzen nur die Mikrowellenfunktion.

Seite | 22



Betrieb
Vorheizfunktion

Die Vorheizfunktion kann aktiviert werden nach der Auswahl der Funktionen:
Konvektion, Grill mit Ventilator, Unterhitze-Konvektion, Mikrowelle-Konvektion, Mikrowelle
Grill mit Ventilator und Mikrowelle-Unterhitze-Konvektion.

({
1) Dricken Sie auf das Symbol C) Das Vorheiz-Symbol erscheint im Display.

2) Dricken Sie das Symbol @ um das Vorheizen zu beginnen. Wenn die Temperatur
erreicht ist, werden Sie drei Signaltdne héren. Sie kdnnen das Vorheizen beenden,

4y |
] 0
indem Sie die Ofentlir 6ffnen oder auf das Symbol dricken.

HINWEIS

Die Vorheizfunktion funktioniert nur, wenn einer der oben genannten Modi ausgewahlt ist.
Wadhrend des Vorheizens ist die Mikrowellenfunktion ausgeschaltet.

Kindersicherung

ETR
| 0
Sperren: Dricken Sie im Wartezustand " und 3 Sekunden ertdnt ein

langer "Beep", signalisiert die Aktivierung der Kindersicherung und Ieuchtet& auf.

ETR
|| 0
Entsperren: Drlcken Sie im verriegelten Zustand" " 3 Sekunden.

Ein langer ,Ton " signalisiert die Entsperrung der Kindersicherung und das Symbol & er-
lischt vom Display.

Display Spezifikationen

¢ Wenn bei der Einstellung keine weitere Bedienung erfolgt, wird die Einstellung auto-
matisch nach 10 Sekunden bestatigt. Ausgenommen ist die Uhrzeit-Ersteinstellung.

e Beim Einstellen des Programms, wird nach einer Anpassung um 3 Sekunden diese
nach 3 Sekunden bestatigt.

e Wenn sich der Ofen im Einstellungsstatus oder Pausenstaus, inklusive Auto-Menu
oder Auftauprogramm befindet und innerhalb von 5 Minuten keine Bedienung er-
folgt, schaltet er sich aus.

e Die Ofenlampe leuchtet immer:

- bei offener Ofentdar.

- wenn sich der Ofen im Pausenmodus befindet.

e Das Symbol ®muss gedrlickt werden, um den Garvorgang fortzusetzen, wenn
die Backofentlr wahrend des Kochens gedffnet wurde.
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Fehlersuche

5 Fehlersuche

Normal

Die Mikrowelle stort den TV-

Empfang

Radio- und TV-Empfang kdnnen wahrend

der Bedienung der Mikrowelle gestort
sein. Dies ist ahnlich einer Stérung klei-
ner Elektrogerate, wie Mixer, Staubsau-
ger und Ventilator. Dies ist vdllig normal.

Schwache Ofenbeleuchtung

Bei schwacher Mikrowellenleistung kann

auch die Ofenbeleuchtung nachlassen.
Dies ist vdéllig normal.

Dampfansammlung an Tar, heiBe
Luft steigt aus den Offnungen

Beim Garen kommt es zum Dampfen des
Garguts. Das meiste entweicht aus den

Offnungen. Aber einige Ddmpfe sammeln
sich an kihlen Orten, wie die Ofentir.
Dies ist véllig normal.

Ofen versehentlich ohne Gargut ge-

startet

Es ist verboten, das Gerat ohne Gargut

zu benutzen. Dies ist sehr gefahrlich.

Storung

Mogliche Ursache

Abhilfe

Ofen kann nicht
gestartet werden

Netzkabel nicht richtig einge-
steckt.

Stecker aus der Steckdose
herausziehen. Nach 10 Se-
kunden wieder einstecken.

Sicherung durchgebrannt o-
der Leistungstrennschalter
hat sich ausgeldst.

Sicherung oder Trennschal-
ter austauschen (muss von
Fachpersonal unseres Un-
ternehmens durchgefihrt
werden).

Probleme mit der Steck-
dose.

Steckdose mit einem ande-
ren Elektrogerat prifen.

Ofen heizt nicht

TUur nicht richtig geschlos-
sen.

Tur richtig schlieBen.

Glasdrehteller
macht Gerausche
bei der Bedienung
der Mikrowelle

Schmutz auf den Rollen
und dem Ofenboden.

Siehe "Wartung der Mikro-
welle” zum Reinigen
schmutziger Teile.
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Tipps zur Mikrowelle

6 Tipps zur Mikrowelle

Verlangern oder verklrzen Sie die Garzei-

Sie finden flr die vorbereitete Speise- ten nach folgender Faustregel:

menge keine Einstellangabe. Doppelte Menge: doppelte Zeit
Halbe Menge: halbe Zeit

Stellen Sie beim nachsten Mal eine kirzere
Garzeit ein oder wahlen Sie eine niedrigere

Die Speise ist zu trocken geworden Mikrowellen-Leistung. Decken Sie die
Speise ab und geben Sie mehr FlUssigkeit
Zu.

Stellen Sie eine langere Zeit ein. Grissere
Mengen und hbéhere Speisen brauchen lan-
ger.

Die Speise ist nach Ablauf der Zeit noch
nicht aufgetaut, heiss oder gar.

Nach Ablauf der Garzeit ist die Speise am RiUhren Sie zwischendurch um und wahlen
Rand Uberhitzt, in der Mitte aber noch nicht Sie beim nachsten Mal eine niedrigere
fertig. Leistung und eine langere Dauer.

Wahlen Sie beim nachsten Mal eine klei-
nere Mikrowellen-Leistung. Wenden Sie
das Auftaugut bei grossen Mengen mehr-
mals.

Nach dem Auftauen ist das Gefliigel oder
Fleisch aussen angegart, in der Mitte aber
noch nicht aufgetaut.

HINWEIS

An Turfenster, in Wanden und Boden kann sich Kondenswasser bilden. Das ist normal. Die
Funktion der Mikrowelle wird dadurch nicht beeintrachtigt. Wischen Sie das Kondenswas-
ser nach dem Garen heraus.
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Reinigung und Pflege

7 Reinigung und Pflege

/N VORSICHT

Verbriihungsgefahr!

Beim Reinigen ist die Wassertemperatur so zu wahlen, dass keine Verbrihungsgefahr ent-
stehen kann!

Schalten Sie den Mikrowellenherd aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Reinigen Sie den Garraum regelmaBig. Sollten Reste von Speisen an den Wanden des Gar-
raumes haften, wische Sie diese mit einem feuchten Tuch sauber. Zur Reinigung von star-
keren Verschmutzungen sollten Sie nur milde Reinigungsmittel verwenden.

Die Verwendung von starken Reinigungsmitteln ist nicht zu empfehlen.

/\ VORSICHT

Benutzen Sie kein Backofenspray und keine anderen aggressiven Backofenreiniger oder
Scheuerkissen, auch raue Schwamme und Topfreiniger sind ungeeignet. Diese Mittel ver-
kratzen die Oberflache.

Innenflache nach Reinigung griindlich trocknen.

e Das Gehause des Gerates sollte feucht abgewischt werden. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser durch die Liftungséffnungen in das Gerateinnere eindringt, da das Ge-
rat dadurch Schaden nehmen kann.

e Reinigen Sie das Bedienfeld mit einem weichen Tuch. Benutzen Sie keine scharfen
Reinigungs- oder Pflegemittel, auch nicht aus Sprihdosen. Lassen Sie die Tur der
Mikrowelle wahrend der Pflege gedffnet, damit es nicht zu einem unvorhergesehe-
nen Betrieb des Gerates kommt.

e Wahrend des Betriebs kann sich durch Verdampfen von Feuchtigkeit innen und au-
Ben auf dem Sichtfenster des Gerates Kondenswasser niederschlagen und evtl. un-
ter der Tur abtropfen. Dieser Vorgang ist normal und kann verstarkt bei niedriger
Raumtemperatur und hoher Luftfeuchtigkeit auftreten. Die Sicherheit des Gerates
ist dadurch nicht beeintrachtigt. Bitte nach dem Betrieb das Kondenswasser mit ei-
nem weichen Tuch abwischen.

e Der Glasdrehteller kann mit handelsiblichen Reinigungsmitteln gereinigt werden.

e Der Rollenring und die Bodenflache des Garraumes sollten regelmaBig gepflegt wer-
den. Benutzen Sie ein feuchtes Tuch mit mildem Reinigungsmittel, um den Boden
zu reinigen und wischen ihn anschlieBend trocken. Der Rollenring ist Spllmaschinen
geeignet. Achten Sie bitte darauf, dass sich nach der Reinigung der Rollenring und
der Drehteller in der richtigen Position befinden.

e Ein Dampfreiniger darf nicht zur Reinigung verwendet werden.
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Kundendienst

8 Kundendienst

Reparaturen

/N

STROMSCHLAGGEFAHR!

Reparaturen an elektrischen Geraten dirfen ausschlieBlich nur von einem hierflr qualifi-
zierten Fachmann ausgeflihrt werden. Eine falsch bzw. nicht fachgerecht durchgeftuhrte
Reparatur bringt Gefahr flir den Benutzer und fihrt zu einem Verlust des Garantiean-
spruchs!

Kann die Stérung anhand der zuvor aufgeflihrten Hinweise nicht beseitigt werden, rufen
Sie bitte den Kundendienst. Fuhren Sie in diesem Fall keine weiteren Arbeiten, vor allem
an den elektrischen Teilen des Gerates, selbst aus.

Zustandige Kundendienstadresse:

DEUTSCHLAND, OSTERREICH
EGS GmbH

Dieselstrasse 1

33397 Rietberg / DEUTSCHLAND

Kundentelefon flr Qeutschland: 0 2944 9716 791
Kundentelefon flr Osterreich: 0820 200 170

(aus dem 6sterreichischen Festnetz 0.14 Euro/min, Mobilnetz abweichend, anbieterabhan-
gig)

E-Mail: kontakt@egs-gmbh.de
(Reparaturauftrage kdnnen auch online erfasst werden)
Internet: www.egs-gmbh.de
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Technische Angaben

WICHTIG

Beachten Sie, dass der Besuch des Kundendiensttechnikers im Falle einer Fehlbedienung
oder einer der beschriebenen Stérungen auch wahrend der Garantiezeit nicht kostenlos
ist.

Bitte geben Sie unbedingt an:

e Vollstandige Anschrift und Telefon- Nr.
e Seriennummer

e und Batch (Wie auf dem Typenschild abgebildet, das Typenschild befindet sich auf der
Rickseite des Gerates oder vorne rechts beim Offnen der Tur)

e Fehlerbeschreibung.

9 Technische Angaben

Modell EBM 4545 HIG
Inhalt 44
Eingangsleistung Mikrowelle [W] 1650
Ausgangsleistung Mikrowelle [W] 900

Grill Leistung [W] 1750
Heissluft [W] 1750
Drehteller @ [mm] 360
Elektrischer Anschluss [V/Hz] 230-240 / 50-60
Abmessungen aussen (BxTxH) 595x548x454
Nettogewicht [kg] 37

Farbe Inox

EAN Nr. 4016572015690

Abmessungen und benétigter Raumbedarf: siehe Kapitel ,,Aufstellen™.

*Technische Anderungen vorbehalten.

CE-Konformitat

Dieses Gerat entspricht zum Zeitpunkt seiner Markteinflhrung den Anforderungen die in
den Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber
die elektromagnetische Vertraglichkeit RL 2014/30/EU und Uber die Verwendung elektri-
scher Betriebsmittel innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen RL 2014/35/EU festgelegt
sind.

Dieses Gerat ist mit dem CE Zeichen gekennzeichnet und verfugt Gber eine Konformitats-
erklarung zur Einsichtnahme durch die zustandigen Marktiberwachungsbehérden.
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Allgemeine Garantiebedingungen

10 Altgerateentsorgung

Dieses Produkt wird gemaB der europaischen Abfallrahmenrichtlinie 2012/ 19/EU
gekennzeichnet. Die Richtlinie regelt die richtige Entsorgung des Produkts. Die
umweltgerechte Entsorgung wird moégliche negative Folgen fur die Gesundheit
verhindern, die durch eine falsche Entsorgung verursacht werden. Das Symbol
BN ouf dem Produkt oder der Verpackung gibt an, dass dieses Produkt nicht mit
dem normalen Hausmull entsorgt werden darf. Der Benutzer muss das Produkt an/bei ei-
ner Sammelstelle zum Recycling von elektrischer und elektronischer Ausristung zurtckge-
ben.
Die Entsorgung muss die bestehenden lokalen Vorschriften erfillen. Flr weitere Informati-
onen kontaktieren.
dfdsfsdf

11 Allgemeine Garantiebedingungen

Als Kaufer eines Exquisit - Gerates stehen Ihnen die gesetzlichen Gewahrleistungen aus
dem Kaufvertrag mit IThrem Handler zu. Zusatzlich rdumen wir IThnen eine Garantie zu den
folgenden Bedingungen ein:

Leistungsdauer

Die Garantie lauft 24 Monate ab Kaufdatum (Kaufbeleg ist vorzulegen). Wahrend den ers-
ten 6 Monaten werden Mangel am Gerat unentgeltlich beseitigt, Voraussetzung ist, dass
das Gerat ohne besonderen Aufwand fir Reparaturen zuganglich ist. In den weiteren 18
Monaten ist der Kaufer verpflichtet nachzuweisen, dass der Mangel bereits bei Lieferung
bestand.

Bei gewerblicher Nutzung (z.B. in Hotels, Kantinen), oder bei Gemeinschaftsnutzung
durch mehrere Haushalte, betragt die Garantie 12 Monate ab Kaufdatum (Kaufbeleg ist
vorzulegen). Wahrend den ersten 6 Monaten werden Mangel am Gerat unentgeltlich besei-
tigt, Voraussetzung ist, dass das Gerat ohne besonderen Aufwand fiir Reparaturen zu-
ganglich ist. In den weiteren 6 Monaten ist der Kaufer verpflichtet nhachzuweisen, dass der
Mangel bereits bei Lieferung bestand.

Durch die Inanspruchnahme der Garantie verléangert sich die Garantie weder flr das Gerat
noch flr die neu eingebauten Teile.

Umfang der Mangelbeseitigung
Innerhalb der genannten Fristen beseitigen wir alle Méangel am Gerat, die nachweisbar auf

mangelhafte Ausfihrung oder Materialfehler zurtickzufihren sind. Ausgewechselte Teile
gehen in unser Eigentum Uber.
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Allgemeine Garantiebedingungen

Ausgeschlossen sind:

Normale Abnutzung, vorsatzliche oder fahrlassige Beschadigung, Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung, unsachgemasse Aufstellung, bzw. Installation
oder durch Anschluss an falsche Netzspannung entstehen, Schaden, aufgrund von chemi-
scher, bzw. elektrothermischer Einwirkung oder durch sonstige anormale Umweltbedin-
gungen, Glas-, Lack- oder Emailleschaden und evtl. Farbunterschiede sowie defekte Glih-
lampen. Ebenso sind Mangel am Gerat ausgeschlossen, wenn die aufgrund von Transport-
schaden zurlickzufiihren sind. Wir erbringen auch dann keine Leistungen, wenn - ohne
unsere besondere, schriftliche Genehmigung - von nicht ermachtigten Personen am Ex-
quisit - Gerat Arbeiten vorgenommen oder Teile fremder Herkunft verwendet wurden.
Diese Einschrankung gilt nicht fir mangelfreie, durch einen qualifizierten Fachmann mit
unseren Originalteilen, durchgefiihrte Arbeiten zur Anpassung des Gerates an die techni-
schen Schutzvorschriften eines anderen EU-Landes.

Geltungsbereich

Unsere Garantie gilt fir Gerate, die in einem EU-Land oder CH erworben wurden und die
in der Bundesrepublik Deutschland, der Schweiz oder Osterreich in Betrieb sind.

FlUr Gerate, die in einem EU-Land oder in der Schweiz erworben und in ein anderes EU-
Land gebracht wurden, werden Leistungen im Rahmen der jeweils landestlblichen Garan-
tiebedingungen erbracht. Eine Verpflichtung zur Leistung der Garantie besteht nur dann,
wenn das Gerat den technischen Vorschriften des Landes, in dem der Garantieanspruch
geltend gemacht wird, entspricht.

Flr Reparaturauftrage ausserhalb der Garantiezeit gilt:

Wird ein Gerat repariert, sind die Reparaturrechnungen sofort fallig und ohne Abzug zu
bezahlen.

Wird ein Gerat Uberprift, bzw. eine angefangene Reparatur nicht zu Ende geflihrt, werden

Anfahrt- und Arbeitspauschalen berechnet. Die Beratung durch unser Kundenberatungs-
zentrum ist unentgeltlich.

Im Servicefall oder bei Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte

an unseren Kundendienst, EGS GmbH Kundentelefon fiir Deutschland:
0 2944 9716 791

GGV Handelsgesellschaft mbH & Co. KG, August-Thyssen-Str. 8, D-41564 Kaarst-Holzblittgen
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